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DEMANDE DE CONGE

Din la conpagni 1/11 on choeudâ, le fouëjëyë Rôdjuë ch'ânonchè
on dzâ i quemandan pouô pouëvaï parti in condzë, câ la fêne va
atioeùtsé. Bon, yai' répon le quémandante tornèri mè vére ani apri;
l'âpel, è nô tâtsêrin d'arindzë chin.
Le ni, noutri choeudâ revei'n ch'anonchë, pouô avai'na reponche. Ya
na tsoujè que dzëyè pâ din voûtra démanda, yai' repon le quemandan
in reyin câ ni teléfouëno vére vouô, è i Iè brâmin pië ta que dai'
atioeutsë voûtra fène.
A, bon adon, repon le choeudâ Rodjuë, i y a dou minteu din la
conpagni, câ i chai' pâ mario.

DEMANDE DE CONGE

Dans la cp 1/11 dont je faisais partie, le fusilier Roduit s'adresse un
jour au capitaine pour obtenir un congé; motif : sa femme va
accoucher.

— Bon, lui répond le capitaine, revenez après l'appel du soir et nous
réglerons le cas.
Le soir venu, notre soldat s'annonce à nouveau pour avoir une réponse.
— Quelque chose cloche dans votre demande dit le capitaine d'un air
souriant; j'ai téléphoné chez vous, c'est beaucoup plus tard que votre
femme doit accoucher...
— Ah bon réplique le fusilier Roduit, alors il y a deux menteurs
dans la compagnie, car je ne suis pas marié

A.M.

LE ROBOUO

On rôbouô rintrè din na keîncayêri è demanda i veîndioeù : Y voudri
on métré chei'ncanta de tôle ondulâye. L'ovrai'di magajei'n yai
démande che la mêjeura le jeuste ê dee i voeu fire avouî chin. Le

rôbouô yai' repon vouin nin ni proeü, la mêjeura le jeuste, le chein
plamin pouô fire on foeùdâ pouô la fêne.

LE ROBOT

Un robot rentre dans une quincaillerie et demande au vendeur :

— Je voudrais 1.50 m. de tôle ondulée.
Le vendeur s'assure si la mesure est bien juste et demande quel est

l'emploi de cette tôle. Le robot lui répond :

— C'est suffisant, car c'est pour faire une jupe pour ma femme.
A.M.
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